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A VAROITUS: Lue néma ohjeet ennen laitteen kyttoa.
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1. Yleista

Tutustu huolellisesti tdaman ohjeen sisaltdon, koska siind on tarkeaa tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta
ja turvallisesta asentamisesta, kaytosta ja huoltamisesta.

Sailyta tdmé ohje huolellisesti mahdollisia muitakin kéyttajia varten.

Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja
maarayksid noudattaen. Laitteen saa liittdd sahkoverkkoon ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden
omaava henkilo.

Taman laitteen kayttajat tulee perehdyttaa laitteen oikeaan ja turvalliseen kayttoon.

Kytke laite pois paalta, mikali se vikaantuu tai toimii normaalista poiketen. Kayta laitteen huoltamiseen
valmistajan valtuuttamaa huoltoliiketta seka alkuperdisia varaosia.

Mikali ylla olevia ohjeita ei noudateta, saattaa laitteen turvallisuus vaarantua.

1.1. Kasikirjassa kaytetyt merkinnat

Tama kuvio kertoo tilanteesta, jossa saattaa esiintya vaaratekija. Annettuja ohjeita on noudatettava, jotta
tapaturman vaaraa ei syntyisi.

ﬁ Tama kuvio kertoo oikeasta suoritustavasta, jolla huonon lopputuloksen, laitevaurion tai vaaran mahdol-
lisuus valtetaan.

i Tama kuvio kertoo kayttésuosituksista ja vihjeista, joilla laitteesta saadaan paras mahdollinen hyoty.

1.2. Laitteessa kaytetyt merkinnat

Tama kuvio laitteen osassa kertoo, etta osan takana on jannitteellisia komponentteja. Tallaisen osan saa
irrottaa ainoastaan henkild, jolla on sahkolaitteiden asentamiseen ja huoltamiseen tarvittava ammattipa-
tevyys

1.3. Laitteen ja kasikirjan yhteenkuuluvuuden tarkistus

Laitteen arvokilvessa on laitteen sarjanumero. Mikéli laitteen ohjeet ovat kadonneet, valmistajalta tai
héanen paikalliselta edustajaltaan voi tilata uudet ohjeet. Talloin tulee ehdottomasti ilmoittaa laitteen arvo-
kilvessa oleva sarjanumero.
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2. Turvaohjeet

2.1. Lieden kaytto
Q Koska liesi on lampolaite, joka kuumenee kayton aikana, on seuraavia varoituksia ja ohjeita noudatettava
palovammojen ehkaisemiseksi:

o Pitkaaikaisessa kaytdssa myos lieden kehys kuumenee.

* Johtuen keittotason ldmp0oéa varaavasta ja tasaavasta rakenteesta se on kuuma pitk&an poiskytkennan
jalkeenkin.

e Turvallinen astioiden kasittely liedelld edellyttaa aina suojakasineiden kayttda.
o Liettd ei tule jattaa pidemmaksi aikaa paalle kytkettyna taysin ilman valvontaa.

2.2. Korkeussaatojalustan kaytto

A Varmistaaksesi laitteen turvallisen kaytdn on syytd noudattaa seuraavia turvaohjeita:

o |aitetta siirrettdessa tai huoltotoimenpiteitd tehtaessa se on kytkettava irti sdhkdverkosta.

* Pesua suoritettaessa on varottava, etteivat kalusteen sahkolaitteet joudu veden kanssa kosketuksiin.
Vesisuihkua ei saa kayttaa laitteen pesuun.

e Laitteen altistaminen sateelle on kielletty.

2.3. Laitteen poistaminen kaytosta

Laitteen palveltua taloudellisen elinikdnsa loppuun on sen havittdmisessa noudatettava voimassa olevia
paikallisia maarayksia ja ohjeita. Ymparistélle mahdollisesti haitallisten aineiden havittaminen ja kierratet-
tavien, uudelleen kaytettavien materiaalien hyddyntdminen tapahtuu parhaiten kayttamalla alan ammat-
titydvoimaa apuna.

Jateastia, jonka paalle on merkitty rasti, tarkoittaa, ettd Euroopan unionin alueel-

la tuote on toimitettava erilliseen kerayspisteeseen, kun tuote on kaytetty lop-

puun.

Tama koskee seka laitetta etta talla symbolilla merkittyja lisdlaitteita. Naita tuot-
B leite ei saa heittaa lajittelemattoman yhdyskuntajatteen joukkoon.
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3. Toiminnallinen kuvaus

3.1. Laitteen kayttotarkoitus

Metos Ardox S yhtendistasoliesi on tarkoitettu joko suoraan keittotasolla tai erilaisissa ruoanvalmistusas-
tioissa tapahtuvan ruoan kypsentamiseen.

3.1.1. Muu kuin ohjeessa kerrottu kaytto

Laitteen kayttd6 muuhun kuin edelld mainittuun tarkoitukseen on kielletty.

Laitteen valmistaja ei ota vastuuta tilanteista, jotka saattavat syntya mikali tAssa kasikirjassa annettuja
varoituksia ja ohjeita ei noudateta.

3.2. Rakenne ja toimintaperiaate

Yksittdisen lieden liséksi on olemassa yhdistelmia, jossa lieden alla voi olla Chef -sarjan kiertoilmauuni,
paistinuuni tai nostatuskaappi. Tama kayttdohje kattaa Ardox -liedet. Chef -tuoteperheelld on oma kéyt-
toohjeensa.

Tabletop -malli on tarkoitettu sijoitettavaksi tydtason paalle. Tason tulee olla riittdvan kokoinen, jotta laite
lepaa sen paalla kaikkien neljan jalan varassa.

Drop-In malli on tarkoitettu upotettavaksi tyotasoon.
L \  Drop-In malli toimitetaan erikseen asennettavalla kayttopaneelilla. Oikea asennustapa asennusta koske-
vassa kappaleessa.

Liesitaso on varustettu kahdella, neljalla tai kuudella keittopaikalla.

Jokaisella keittopaikalla on oma saatokytkin, jolla tehoa voidaan saataa portaattomasti. Paalle kytkettya
keittopaikkaa osoittaa vihred merkkivalo.

Ohjauspaneelin kayttokytkimet, Ardox S 2, 4 ja 6

Etukeittolevy

1. Tehonsaadin

2. Keittopaikan symboli

3. Keittolevy paalla -merkkivalo

Takakeittolevy

4. Keittolevy paalla -merkkivalo
5. Keittopaikan symboli

6. Tehonsaadin
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Ohjauspaneelin kayttokytkimet, Ardox S Tabletop

Tabletop -malli on varustettu irrotettavalla ylikuohunta-astialla (1).

Vasen keittolevy

2. Keittolevy paalla -merkkivalo
3. Tehonsaadin

Oikea keittolevy

4. Tehonsaadin

5. Keittolevy paalla -merkkivalo

Ohjausyksikko Ardox S, Drop-In
f Koska laite on tarkoitettu upotettavaksi tyotasoon, ei itse keittotasossa ole kayttokytkimia.
Tason mukana toimitetaan erilliset tehonsaatimet ja merkkilaput, jotka asennetaan kayttajalle edullisim-
malle paikalle laiteasennuksen yhteydessa.
Tarkemmat tiedot I0ytyvat taman kayttoohjeen asennusta kasittelevassa kappaleessa.

Korkeussaatojalusta

Jalusta on suunniteltu ergonomisesti oikean tyéasennon aikaansaamiseen korkeudensaadon avulla. Oi-
kea tyoskentelykorkeus on 70-90 cm valilla, tyontekijan pituudesta riippuen.

Jalusta on valmistettu ruostumattomasta teraksesta.

Korkeudensaato tapahtuu sahkomoottorien avulla.
Kayttokytkin sijaitsee jalustassa ja on irrotettavissa pitimestaan.
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4. Kayttéohjeet

4.1. Ennen lieden kayttoa

Uuden lieden ensilammityksessa syntyy lieva metallin ja lampoeristyksen haju. Tdama on tdysin normaalia
ja haviaa lammittamalla liettad. Lammité uutta liettd ennen ensimmaista kayttoa suurimmalla teholla niin
kauan, kunnes tyypillinen metallin ja [dmp0eristyksen haju ei enda tunnu.

4.2. Ennen jalustan kayttoa

i Ennen kayttoonottoa tarkista, ettei laitteessa ole kuljetusvaurioita, jotka voisivat estaa sen turvallisen
kayton.

4.3. Yhtenaistason kaytto

4.3.1. Astiavalinta

Yhtenaistasoliedella voi kdyttda samoja keittoastioita kuin perinteisillakin liesilla.
Parhaimman hyodyn saa seka liedesta etté astioista muistamalla seuraavat asiat:
* Nosta aina astioita, ald veda niita.

o Kayta aina korkealaatuisia ja tasapohjaisia astioita.

* Anna kuumien astioiden jaahtya ennen kuin laitat ne kylmaan veteen.

* \armista, ettd astioilla on puhdas ja kuiva pohja ennen kayttda.

e Kdanna aina astioiden kahvat niin, ettd ne ovat turvallisessa asennossa ja poispain lampélahteista.
o Kaytd aina kansia kun se vain on mahdollista.

Korkealaatuiset astiat siirtdvat lampoa hyvin, joten keittopaikan matala tai keskiteho riittad useimmin.

4.3.2. Kypsennys suoraan keittotasolla

Voit kayttaa lietta parilan tapaan kypsentdmalla ruokaa suoraan keittotasolla tai kdyttaa tasoa ruoan lam-
pimana pitamiseen.

4.4. Lieden kaytto

Laivakadyttdon tarkoitetut liedet on varustettu kattilaristikolla, joka varmistaa astioiden pysymisen liesile-
vyilla. Lieden kayttd iiman kattilaristikkoa on kielletty. (Ei Drop-In -malli)

Asennuksen yhteydessa lieden laheisyyteen - usein seinalle - on mahdollisesti asennettu séhkdnsyoton
erotuskytkin. Tarkista, etta kytkin on paalla -asennossa.

Lieden keittopaikkoja ohjataan kayttokytkinten ja merkkilamppujen avulla (kts. kuva “Ohjauspaneelin kayt-
tokytkimet”). Jokaisella keittopaikalla on oma portaaton saatokytkin, jolla tehoa saadetaan. Paalle kytket-
tya keittopaikkaa osoittaa vihrea merkkivalo.

Keittdminen aloitetaan kaantamalla saatokytkin suurimmalle teholle (3/4 kierrosta myo6tapaivaan). Kiehu-
misen alettua vahennetaan tehoa tarpeen mukaan. Useimmiten voidaan kéyttaa matalaa tai keskitehoa.

Keittopaikkaa ei saa jattaa paalle tyhjana, koska talloin keittotaso kuumenee liiaksi ja vastusten kayttoika

A lyhenee. Tyhjan keittopaikan sammuttaminen saastaa energiaa ja luo samalla miellyttavamman tydsken-
tely-ympariston (joskin kromattu keittotaso luovuttaa huomattavasti vahemman lampda ympéristddn kuin
perinteiset liedet).

Mikali kayton aikana esiintyy pidempiaikaisia katkoksia sahkdnjakeluverkostossa, tulee lieden kaikki kytkimet
A kaantaa 0 -asentoon, jotta liesi ei kytkeytyisi paalle odottamattomasti sahkonjakelukatkoksen paattyessa.
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Koskee Tabletop mallia: Varmista, ettd ylikuohunta-astia on paikallaan kypsentdmisen aikana. Muuten
rasvaa, Oljyd tai nesteitd saattaa valua laitteen sisélle. Tarkista ylikuohunta-astia aika ajoin ja tyhjennéa
tarvittaessa.

4.5. Jalustan kaytto

4.5.1. Korkeuden saato

Korkeutta saadetdan painamalla ohjauspaneelissa olevaa kalvokytkinta. Ohjauspaneeli sijaitsee pdydan
oikeassa reunassa ja on irrotettavissa pitimestaan.

VASEMMALTAYLOS ﬁ @
OIKEALTA ALAS

. >, -

Maksimikayttoaika tunnissa on 6 minuuttia ja suurin sallittu kuormitus 200 kg.

Alas ajettaessa on varottava, ettei mitdan estettd ole valissa.

4.6. Kayton jalkeen

4.6.1. Puhdistus

Katkaise aina virransyotto laitteeseen ennen puhdistustoimenpiteita

Letkupesu tai painepesurin kayttd puhdistuksessa on kokonaan kielletty.

Liesitasoa puhdistettaessa on huomioitava, ettd se on kayton jalkeen viela pitkaan kuuma.

Ala hankaa liettd tai jalustaa naarmuttavalla puhdistusvalineelld tai -aineella.

Liesi ja sahkoinen jalusta ovat sahkolaitteita, mika asettaa rajoituksia veden kaytélle. Puhdistuksessa on

sallittua ainoastaan kostealla pyyhkiminen, silld vesi saattaa paasta uunin ilmanottoaukoista sahkolaittei-
siin.

>>OO

Ruostumattoman teraspinnan puhdistus
o Kayta teraspintojen puhdistukseen lievasti emaksistd pesuainetta (pH 8-10) veteen laimennettuna oh-
jeen mukaan.

¢ Puhdistus on kaikkein helpointa, kun mahdollisesti ylikiehunut ruoka poistetaan valittdmasti kostealla liinalla.

e Sokeri ja runsaasti sokeria sisaltavat aineet on syyté poistaa heti, koska poistaminen pitkallisen kiinni-
palamisen jalkeen on tyolasta.

Keraamisen (kromatun) keittotason puhdistus
o Ala kdyta hankaavia puhdistusvalineité tai -aineita.

o Al4 kayta kemiallisia puhdistusaineita (esim. uuninpuhdistusaineita).

e Pida keittotaso puhtaana. Ruokajadmat on poistettava tasolta valittdmasti kayton jalkeen. Lammita
keittotaso noin 140°C:seen ja levita pinnalle jaahileita tai -kuutioita. Jadmat on helppo poistaa tasolta
sopivalla kaapimella.

o Kun taso on jaahtynyt 80°...100°C:seen, pyyhi pinta veteen tai etikkaan kostutetulla puhdistusliinalla.

e Kun taso on taysin jaahtynyt, puhdista pinta hankaamattomalla puhdistusaineella palauttaaksesi pin-
taan sen alkuperaisen kiillon.

e Huuhtele ja pyyhi taso kostealla liinalla. Kuivaa lopuksi.

Koskee Tabletop-mallia: Varmista, etté ylikuohunta-astia on paikallaan puhdistuksen aikana, jotta vetta ei
valuisi sisélle laitteeseen. Tyhjenné ylikuohunta-astia puhdistuksen jalkeen
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A\

jud @

4.6.2. Huolto

A
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Sokeri ja runsaasti sokeria sisaltavat aineet on syyté poistaa heti, koska poistaminen pitkallisen kiinnipa-
lamisen jalkeen on tydlasta.

Puhdas keittotaso takaa tehokkaan [ammdnsiirtymisen keittoastiaan. Keittdminen on talldin nopeaa ja
lieden vastukset kestavat kauemmin.

Laite ei sisalla kayttajan huollettavissa olevia osia. Huolto on jatettava valtuutetun huoltoliikkeen suoritet-
tavaksi.

Kytke laite pois paalta mikali se vikaantuu tai toimii normaalista poiketen. Kayta laitteen huoltamiseen
valmistajan valtuuttamaa huoltoliikettd seka alkuperaisia varaosia.
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5. Asennus

5.1. Yleista

Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja
maarayksid noudattaen. Tata ohjetta on kdytettava yhdessa laitteen asennuskuvan kanssa.

Laitteen saa liittaa sahkoverkkoon ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden omaava henkild.

Maadoitusliitin 16ytyy takana alaosassa ja se on merkitty vastaavalla symbolilla @

5.2. Lieden siirto asennuspaikalle ja pakkauksen purku

Parhaiten liesi on siirrettavissa omassa kuljetuspakkauksessaan. Samalla se on suojattuna ulkoisilta vau-
rioilta. Mikali liesi kuitenkin joudutaan poistamaan pakkauksestaan, on jalustalla oleva liesi siirrettava
nostamalla jalustan alta esim. puisia vélikappaleita kayttaen. Vaurioiden valttamiseksi lieden paallista ei
saa kayttaa rakennustyomaa- ja asennusaikaisena tydtasona.

5.3. Lieden sijoitus

5.3.1. Ardox S lieden ja Tabletop lieden sijoitus

Koska vahingossa ilman astiaa péalle unohtuneen liesilevyn lampotila saattaa kohota jopa 350 °C:seen,
lietta sijoitettaessa on varmistettava, ettd kayttokohteessa voimassa olevat yleiset paloturvallisuusmaa-
raykset tayttyvat.

Liettd asennettaessa on huolehdittava siitd, etta jadhdytysiima paasee kulkemaan vapaasti eika muita
A lammonlahteitd ole jdgahdytysaukkojen laheisyydessa.

Ruuanlaiton yhteydessa syntyvan hoyryn takia liesi on syyta sijoittaa hoyrykuvun alle.
Liesi sijoitetaan asennuspaikalleen ja sdadetaan vaakasuoraan saatojaloistaan.

Uunilla varustetun lieden vaakasuoruus syyta tarkistaa uunin johteista vesivaakaa kéyttaen hyvan paisto-
tuloksen varmistamiseksi.

Kun liesi on oikeassa kohdassa ja vaakasuorassa asennossa, se on ehdottomasti kiinnitettava lattiaan,
L l \ maamallit takajalkojen laipoista ja laivakayttoon tarkoitetut liedet jokaisen jalan laipasta.

Tabletop -malli on tarkoitettu sijoitettavaksi tasaiselle, vaakasuoralle tyotasolle. Tason tulee olla riittavan
kokoinen, jotta laite lepaa sen paalld kaikkien neljan jalan varassa. Lopullinen saatd tehdaan saatojalkoja
saatamalla. Tarkista saadon jalkeen, etta laite seisoo tukevasti ja ettd syottokaapeli ei jaa puristuksiin
jalkojen alle.

A Liesi on suositeltavaa asentaa hoyrykuvun alle.
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5.3.2. Ardox S Drop-In liesitason sijoitus

A\

Laite toimitetaan osittain koottavana. Laitetoimitus sisaltaa seuraavat osat:
Ardox S2 Drop-In yhtenaistasoliesi

e Liesitaso 3753288 1 kpl

e Kehys 3753263 1 kpl

o Kytkentaliitin 3753452 2 kpl

* RuuviISO 1481-ST4,8x16  tai vastaava 20 kpl
* Rasva-astia 3753432 1 kpl

* Asennus- ja kayttdohje 1 kpl

Ardox S4 Drop-In yhtenaistasoliesi

e Liesitaso 3753284 1 kpl

o Kehys 3753257 1 kpl

o Kytkentaliitin 3753452 2 kpl

* Ruuvi ISO 1481-ST4,8x16  tai vastaava 24 kpl
* Rasva-astia 3753432 1 kpl

e Asennus- ja kayttoohje 1 kpl

Liesitaso on tarkoitettu drop-in asennukseen asiakkaan teraspoytaan.
Asennus puu- tai muuhun syttyvasta materiaalista valmistettuun tasoon on kielletty.

Tason suurin sallittu paksuus (rst kansi+tukirunko) on 30 mm.
Poytatason asennusaukkojen tulee olla seuraavan suuruiset:
¢ Ardox S2 Drop-In yhtenaistasoliesi 453mmx753mm

¢ Ardox S4 Drop-In yhtenaistasoliesi 753mmx753mm

Taman kayttoohjeen liitteend 0ytyvat asennuskuvat seka laitteen teknisista tiedoista kertova kappaleessa
antavat kuvauksen asennuksesta.

Asennus tapahatuu seuraavasti:

o |eikkaa asennus aukko tydtasoon.

* Asenna asennuskehys aukkoon. Kayta kiinnitykseen toimituksen mukana tulevia ruuveja.

o Aseta keittotaso varovaisesti asennuskehyksen paalle. Kehys peittyy kokonaan tason alle. Tasoon oi-
keassa asennossa silloin kun rasvanpoistoaukko on tason vasemmassa etukulmassa.

Keittotaso on painava, kasittele sitd huolellisesti. S2 taso painaa n. 40 kg ja S4 taso painaa n. 70 kg.

5.4. Sahkoliitannat

5.4.1. Liedet

12| metos
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Tarkista ennen kytkemista, ettd laitteen arvokilvessa mainittu litdntajannite vastaa asennuspaikan janni-
tetté

Mikali asennuksen yhteydessé joudutaan suorittamaan laitteen koekayttd ilman, ettd kaikki suojukset
ovat paikoillaan, on jannitteellisten osien lisaksi erityisesti varottava likkuvia osia laitteen rungon sisélla.

Mahdollisten tulevien huoltotilanteiden helpottamiseksi ja turvallisuuden lisddmiseksi laitekohtainen ero-
tuskytkin on asennettava laitteen valittdmaan laheisyyteen. Erotuskytkimen tulee erottaa laite kaikkina-
paisesti sahkén syottéverkosta.

Tarvittavat liitantatiedot 1dytyvat arvokilvista, kytkentékaavioista sekd asennuskuvista.
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Ardox S yhtenaistasoliesi
Syodttokaapelin sisaantulo on lieden oikeassa takakulmassa ja liitdntépiste lieden sisalla.

Sahkoliitannan suorittamiseksi on lieden kansi avattava. Nosta kansi ylos.

Avaa kansi varovasti, koska se on painava. Lukitse kansi auki asentoon tangon avulla.

> >

Liesiuuniyhdistelmissa syottokaapelin sisdantulo on uunin takaseindssé (oikeassa alakulmassa).
Sahkoliitannan suorittamiseksi on uunin oikea sivulevy irrotettava.

Ardox S Tabletop

Tabletop-malli on varustettu pistokkeellisella syéttokaapelilla. Sy6ttokaapelin pituus pistokkeineen on
2000 mm.

Ardox S Drop-In
Koska liesitaso on valmiiksi johdotettu, tapahtuu kytkenta liittdmalla litdntakaapeli litoskappaleisiin.

Asennustuet ja litoskappaleet [6ytyvat keittotason sahkokotelon sisélta.
Liittimet ja asennustuet tulee poistaa sahkdkotelosta ennen liitdntakaapelin kytkemista.

Laitteen saatimet on kytketty tason sahkokoteloon, néin saatimet voidaan asettaa asiakkaalle sopivim-
paan paikkaan.

Sahkoasennus tapahtuu seuraavasti:

¢ Laitteen sahkdliitdnnan suorittamiseksi on lieden kansi avattava. Nosta kansi ylos. Avaa kansi varovas-
ti, koska se on painava. Lukitse kansi auki asentoon tukitangon avulla.

¢ Poraa asennusreiat tehonsaatimille ja merkkivaloille asiakkaan haluamaan paikkaan. Reikien koko ilme-
nee asennuskuvista. Varmista, etta termostaatin kapillaari ja lamppukalusteiden johdot yltavat
uuteen asennuspaikkaan.

* [rrota saatonuppi ja ruuvaa tehonsaadin irti .

* |rrota merkkilamput kantoineen.

* Kiinnita termostaatit ja merkkilamput halutuille paikoille. Kiinnita saaténupit.
¢ Sulje tason sahkokotelo.

* Palauta keittotaso vaaka-asentoon.

Rasva-astian sijoittaminen

Suositeltava asennuspaikka on esitetty asennuskuvassa.

Astian voi kuitenkin asentaa myds muuhun paikkaan, tason rasvanpoistoputken taakse. Tassé asennuk-
sessa rasva johdetaan sopivan kokoista letkua pitkin rasva-astiaan. Letku tulee kiinnittaa pitavasti sekéa
tason poistoputkeen etta rasva-astiaan.

5.4.2. Korkeussaatojalusta

Asennuspaikassa ei saa nostoalueella olla esteita (lAmpopatterin putkistot, ikkunalauta, sahkérasiat yms.).
Saada poyta suoraan jaloissa olevien saatoruuvien avulla. Tarkista, ettd poyta seisoo tukevasti kaikkien
jalkojen varassa.

Kytke sahkojohto hyvaksyttyyn pistorasiaan. Erillista jatkojohtoa ei saa kayttaa.

metos |3
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5.5. Koekaytto
A Tutustu lieden turva- ja kayttoohjeisiin ennen koekayttoa.

Sahkéverkkoon liittdmisen jalkeen koekayta laite.

Tarkista, etta
o vihred liesi paalla -merkkivalo syttyy kun liesi kytketaan paalle
* liesi lampenee.

Sulje kansi.

14| metos
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6. Vianetsinta

Jos laite ei toimi, tarkista seuraavat asiat:

o Onko laitetta kéytetty ohjeiden mukaisesti?
 Qvatko irrotettavat osat paikoillaan?

¢ Onko laitteessa tai sen valittdmassa laheisyydessa - usein seinalla - oleva erotuskytkin paalld-asen-
nossa?

* QOvatko varoketaulussa olevat laitteen ylivirtasuojat (sulakkeet) ehjat? Pyyda tehtdvaan opastettu hen-
kilé tarkistamaan ylivirtasuojat.

Mikali tdma ei auta, ota yhteys valtuutettuun huoltolikkeeseen. Ennen soittoa varmista laitteen tyyppi ja
sarjanumero laitteen arvokilvesta.

Laite ei sisalla kayttajan huollettavissa olevia osia. Huolto on jatettava valtuutetun huoltoliikkeen suoritet-
tavaksi.

metos |15
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7. Tekniset tiedot

16| metos

¢ Asennuskuvat

T02018C3 -
T02019C3 -
T02020C3 -
T02021C3 -
T02206C3 -
T02207C3 -
T02213B3 -
T02214B3 -
T02215B3 -

S4 Chef 220.pdf
S6 Chef 220.pdf
S4 Chef 240.pdf
S6 Chef 240.pdf
S4 Chef 200.pdf
S6 Chef 200.pdf
S2.pdf
S4.pdf
S6.pdf

T02536A3-Ardox Desktop

¢ Tekniset tiedot
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Metos ARDOX S Rev. 5.1 (2.2.2023)

Maare Tyyppi | Lisévarusteet Jannite Arvo

Ulkomitat LxSxK Tabletop 804x530x190

Ulkomitat LxSxK 2 500 x 800 x 900

Ulkomitat LxSxK 4 800 x 800 x 900 mm

Ulkomitat LxSxK 6 1200 x 800 x 900 mm

Keittopaikkoja Tabletop 2

Keittopaikkoja 2 2

Keittopaikkoja 4 4

Keittopaikkoja 6 6

Teho Tabletop 2 x 3500 W

Teho 2 2 x 3500 W

Teho 4 4 x 3500 W

Teho 6 6 x 3500 W

Tehonsaato Portaaton tehonsaato, keittopaikkakohtainen
merkkivalo

Materiaali Keittotaso kromattua terésta.
Ulkovuoraukset ruostumatonta terasta

Paino ilman pakkausta Tabletop n. 42 kg

Paino iiman pakkausta 2 Poytamalli n. 48 kg

Paino ilman pakkausta 2 Jalusta n. 58 kg

Paino iiman pakkausta 2 Korkeussaato n. 74 kg

Paino ilman pakkausta 4 Jalusta n. 93 kg

Paino iiman pakkausta 4 Korkeussaato n. 112 kg

Paino ilman pakkausta 4 CHEF 200,220 n. 138 kg

Paino iiman pakkausta 4 CHEF 240 n. 145 kg

Paino ilman pakkausta 6 Jalusta n. 141 kg

Paino iiman pakkausta 6 Korkeussaato n. 164 kg

Paino ilman pakkausta 6 CHEF 200,220 n. 186 kg

Paino iiman pakkausta 6 CHEF 240 n. 193 kg

Paino pakkauksineen Tabletop n. 47 kg

Paino pakkauksineen 2 Poytamalli n. 65 kg

Paino pakkauksineen 2 Jalusta n. 88 kg

Paino pakkauksineen 2 Korkeussaato n. 104 kg

Paino pakkauksineen 4 Jalusta n. 128 kg

Paino pakkauksineen 4 Korkeussaato n. 147 kg

Paino pakkauksineen 4 CHEF 200,220 n. 173 kg

Paino pakkauksineen 4 CHEF 240 n. 180 kg

Paino pakkauksineen 6 Jalusta n. 196 kg

Paino pakkauksineen 6 Korkeussaato n. 219 kg

Paino pakkauksineen 6 CHEF 200,220 n. 241 kg

Paino pakkauksineen 6 CHEF 240 n. 248 kg
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Metos ARDOX S Rev. 5.1 (2.2.2023)
Maare Tyyppi | Lisévarusteet Jannite Arvo

Pakkauksen mitat LxSxK Tabletop 960x600x400

Pakkauksen mitat LxSxK 2 Poytamalli 560 x 920 x 400 mm

Pakkauksen mitat LxSxK 2 Jalusta, kork.saato 560 x 920 x 1050 mm

Pakkauksen mitat LxSxK 4 CHEF 200,220,240 860 x 920 x 1050 mm

Pakkauksen mitat LxSxK 4 Jalusta, kork.saato 860 x 920 x 1050 mm

Pakkauksen mitat LxSxK 6 CHEF 200,220,240 1260 x 920 x 1050 mm

Pakkauksen mitat LxSxK 6 Jalusta, kork.saato 1260 x 920 x 1050 mm

Sahkoliitanta Katso asennuskuvaa

Kayttoolosuhteet Normaalit suurkeittidolosuhteet, lampétila yli 0°C
Varustus Jalustassa tasohylly

Lisdvarusteet AC,GH Korkeussaato

Lisdvarusteet ILJKLM | Korkeussaato, kattilaristikko, kaide

Lisavarusteet 4.6 ACGH Aputasot, korkeussaato, uuni, kaappi, vetolaatikko
Lisdvarusteet 4,6 ILJKLM | Aputasot, korkeussaato,

A=3/N/PE400/230V 50Hz, G=3/N/PE415/240V 50Hz, H=3/PE230V 50Hz, 1=3/PE220V 60Hz, J=3/PE380 50Hz, K=3/PE400V 50Hz,
L=3/PE415V 50Hz, M=3/PE440V 60Hz
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METOS QY AB EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

LOMAKE LT30024 EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Rev. PED 5.8 31.3.2020 EU DECLARATION OF CONFORMITY
Valmistajan nimi / Tillverkarens namn / Manufacturer's name

METOS QY AB

Osoite / Adress / Address
04220 KERAVA
FINLAND

Vakuuttaa, ettd seuraava tuote / Forsékrar att féljande produkt / Declare that the following product

Nimi, tyyppi tai malli / Namn, typ eller modell / Name, type or model

Liesi / Spis / Range series METOS ARDOX
Mallit / Modeller / Models : IE2, IE4, IE6, IEC4, IEC6, C2, C4, C6, S2, S4, S6, S4/H, S6/H, C4/H, C6/H,

C4/220, C4/240, C6/220, C6/240, S4/200, S4/220, S4/240, S6/200, S6/220, S6/240, S2 Drop-in, S4

Drop-in, S Desktop
Varustepaketit / Optionspaket / Option sets: H

on seuraavien direktiivien asiaankuuluvien sdannésten mukainen / 6verensstammer med tillampliga bestdmmelser
i foljande direktiv / is in conformity with the relevant provisions of the following directives

MD 2006/42/EC, LVD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EC, WEEE 2012/19/EU

ja lisaksi vakuuttaa, ettd seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja (tai niiden osia/kohtia) on sovellettu / och
forsakrar dessutom att féljande harmoniserade standarder (eller delar/paragrafer) har anvénts / and furthermore
declares that the following harmonised standards (or parts/clauses) have been used

EN ISO 12100:2010, EN 1SO 13857:2019, EN 61000-6-1:2019, EN 61000-6-3,
EN 60204-1:2018

ja lisaksi vakuuttaa, etté seuraavia muita standardeja (tai niiden osia’kohtia) on sovellettu / och forsakrar dessutom
att féljande andra standarder (eller delar/paragrafer) har anvénts / and furthermore we declare that the following

other standards (or parts/clauses) have been used
| EN 60335-1:2020, EN 60335-2-39:2012, EN 60335-2-36:2017, EN 60335-2-42 ’

Alla mainittu henkild on valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston / Nedan namda person ar bemyndigad att
sammanstélla den tekniska dokumentfilen / The person mentioned below is authorized to compile the technical file

[ Risto Koskelainen Metos Oy Ab, Ahjonkaarre, 04220 Kerava, Finland |
Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Edella kuvattu vakuutuksen
kohde on unionin asiaankuuluvan yhdenmukaistamislainsaadannén vaatimusten mukainen.

Denna EU-forsékran om Gverensstdmmelse utfirdas pa tillverkarens eget ansvar. Féremalet for forsdkran ovan

overensstammer med den relevanta unionslagstiftningen om harmonisering.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. The object of the
declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation

Antopaikka ja péivé / Utférdad pa ort och datum / Place and date of issue
2 %
title of declarj pe%
/{/(/ i~ R
4= i

KERAVA 05.11.2021
arko Immonen — R&D Manager

Vakuutuksen antajan nfrni/ig ?asama / Namn och ya ing av personen som férsékrar / Name a
- o s — / /4

annu Ahola — Director of Business Unit

Alkuperainen/Original
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